
Der Rasen hat  se inen Meis ter  gefunden 
Lawns have found thei r  mas ter
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Stetiger Fortschritt

Die Kunst des Rasenmähens hat zu einer besseren Schnittqualität bei geringerem Arbe-
itsaufwand für den Profi- oder Hobbygärtner geführt. Sensen und Handmäher wurden 
von Benzinmähern verdrängt, die in der High-tech Ausführung über einen eigenen 
Antrieb verfügen. Mit den Traktoren konnte Produktivität und Komfort der Gärtner 
gesteigert werden. Die Roboter bedeuten eine echte Revolution, denn sie sorgen für 
einen perfekten Schnitt ohne menschliches Zutun.

Constant progress

The art of lawn mowing has progressed towards a better quality of cut and 
less effort for the gardener, both professional and amateur. Manual scythes 
and lawnmowers have been replaced by petrol mowers, the most advanced 
of which are self-propelled. Tractors have increased productivity and made 
life easier for the gardener. Robots are an even greater revolution, provid-
ing a perfect cut without human intervention. 

Belrobotics: den Rasen fest im Griff

Seit Beginn der 2000er Jahre ist Belrobotics auf dem Robotermarkt vertreten 
und bietet damit eine ideale Lösung für alle, die sich von der lästigen Mäh-
arbeit befreien und dabei trotzdem einen perfekt gepflegten Rasen haben 
wollen. Die Roboter von Belrobotics pflegen den Rasen von weltweit renom-
mierten Sportanlagen (Fußball, Rugby, prestigeträchtige Golfplätze, interna-
tionale Springreitplätze, usw.), Privatgärten jeder Größe sowie Grünflächen 
von Firmen, Krankenhäusern, Hotels, Country Clubs, Gemeinden, Militärge-
bieten usw. Tausende zufriedene Kunden stehen für den hervorragenden Ruf 
von Belrobotics, dessen Erfindungsgeist gleich mit zwei Preisen ausgezeichnet 
wurde: mit der „Goldmedaille für Innovation“ der GalaBau Nürnberg (2006) 
und dem „Belgischen Umwelt- & Energiepreis“ (2008).

Belrobotics: master of the lawn

In the early 2000’s, Belrobotics opened up the robot market, an ideal solution 
for those wanting to free themselves from lawn mowing duties while still enjoy-
ing superb lawns. Belrobotics robots are used to maintain the lawns of world 
famous sports facilities (football, rugby, prestigious golf courses, international 
show jumping arenas…), private gardens of all sizes and also open spaces 
belonging to businesses, hospitals, hotels, country clubs, councils, military 
zones... These thousands of references are the basis of Belrobotics’ reputa-
tion for excellence, whose ingenuity has been recognised with two awards: 
the “Gold Medal of Innovation” from GalaBau in Nuremberg (2006), and the 
“Belgian Environment & Energy Award” (2008).

Höchste Standards

Ursprünglich produzierte Belrobotics nur den Bigmow, einen Mähroboter für 
den professionellen Einsatz. Die vom Bigmow gepflegten, sehr großen Flächen 
(Sportplätze, öffentliche Flächen, Grünzonen etc.) erfordern höchste Qualität 
hinsichtlich Leistung, Sicherheit, Betriebsdauer und Langlebigkeit. Schritt für 
Schritt wurde die Produktpalette auf Anwendungen für den Privatbereich und 
kleinere Flächen erweitert. Die Technologie sowie die Qualitätsstandards aller 
Belrobotics-Produkte verfügen über höchstes Niveau.

The most demanding standards

Initially, Belrobotics produced the Bigmow, a robotic lawnmower for profes-
sional use. The large areas covered by the Bigmow (sports grounds, public 
spaces, green areas…) demanded greater quality in terms of performance, 
safety, endurance and longevity. Progressively, the range has been extended 
for domestic use and smaller areas. The technology and quality standards 
remain of the highest level for the entire Belrobotics range.
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Einfache Bedienung

Der Aktionsradius des Roboters wird durch einen Draht begrenzt, der keine 
Gefahr für Mensch und Tier darstellt. Nach der Installation beginnt der Ro-
boter mit seiner Arbeit und muss nicht beaufsichtigt werden. Er führt seine 
Aufgabe unbeirrbar durch, je nach der individuellen Programmierung des 
Benutzers (Zeitplan, Mähhäufigkeit, usw.). Sobald der Ro-
boter feststellt, dass die Batterien geladen werden 
müssen, fährt er automatisch für eine Ladezeit 
von 1 bis 1,5 Stunden zur Basis zurück. Durch 
Schwachstrom (28 Volt Wechsel-
strom) besteht keine Gefahr 
eines Elektroschlages.

Ease of use

The robot’s operating area is marked by a peripheral wire that presents no 
danger to humans or animals. After installation the robot can get to work un-
supervised. It quietly continues its work, programmed according to the needs 
of each user (time slot, mowing frequency...) As soon as it notices its batter-

ies need charging, the robot automatically returns to its 
base to recharge for between 1 and 1½ hours. Its 

low voltage (28 volts, AC) eliminates any risk of 
accidental electrocution.

Erhebliche Einsparungen

Durch die Bauweise der Roboter von Belrobotics sowie die Verwendung elek-
trischer Energie lassen sich beträchtliche Kosten bei der Rasenpflege einspa-
ren. Die Einsparungen machen sich bei den Personal- und Wartungskosten so-
wie in der Stromrechnung bemerkbar. Dies sind entscheidende Argumente für 
die Manager von Sportanlagen oder öffentlichen und privaten Grünflächen.

Substantial savings

The design of Belrobotics’ robots as well as their use of electricity allow to 
considerably reduce the cost of maintaining lawns. Savings relate to labour 
and maintenance costs as well as the energy bill. These factors are decisive 
for managers of sports facilities or public and private green spaces.

Intelligentes Mähen

Mit Hilfe des Bordcomputers wird das Mähen automatisiert, Qualität und 
Einsparungen werden optimiert. Der Roboter arbeitet autonom, sodass 
Gärtner wesentlich mehr Zeit für andere Aufgaben haben. Die Arbeit des 
Roboters wird gespeichert, sodass die Betriebshistorie sowie Produktivitäts-
berechnungen eingesehen werden können. Die Ingenieure bei Belrobotics 
entwickeln in Zusammenarbeit mit Forschungszentren und Universitäten 
ständig neue Funktionalitäten.

Intelligent mowing

The on-board computer makes it possible to automate mowing and optimise 
both quality and savings. The robot works autonomously, freeing up a con-
siderable amount of time for gardeners to devote themselves to other tasks. 
The robot’s activity is stored in a memory, allowing subsequent consultation 
of the operating history and calculation of productivity. Belrobotics engi-
neers, in cooperation with research centres and universities, are constantly 
developing new functions.

Jährliche Wartungskosten 
1ha in €

Annual maintenance cost  
2,5 acres in €
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Wenn die Technik den Rasen beherrscht
Multiple safety features

The sonars and sensors built into Belrobotics robots 
detect obstacles and automatically activate instant 
reactions: speed reduction, deactivation, trajectory 
modification... The cutting blades are equipped with 
protective buffers. A sensor instantly interrupts the rota-
tion of the blades if raised up. These devices eliminate 
all risk of accidental injury, in particular to children 
or animals. The personal security code deters potential 
thieves.

Good for the environment

Mowing is 100% natural: the robot’s blades, as sharp 
as a scalpel, cut the grass into very fine particles. This 
“mulch” fertilises the ground, which greatly reduces the 
need for chemical fertilisers, eliminating the need for 
collection, storage and disposal of waste. It also makes 
grass more resistant to drought. 

A perfect cut

Belrobotics robots are equipped with one or more float-
ing cutting heads each of which has three stainless steel 
cutting blades. The blades retract automatically in the 
event of contact with uneven ground (mounds, mole-
hills…). This world exclusive design makes it possible 
to prevent the machine from becoming blocked or even

damaging the ground. It also guarantees 
a constant cutting height which prevents 
damage to the grass. The self-cleaning 
system, using the centrifugal expulsion 
of waste, reduces the need for cleaning. 

Mehrfache Sicherheit

Sonar und eingebaute Sensoren in den Robotern von Bel-
robotics spüren Hindernisse auf und reagieren automa-
tisch richtig: sie verringern die Geschwindigkeit, bleiben 
stehen, ändern die Route, … Die Schneidmesser verfü-
gen über einen speziellen Berührungsschutz. Ausserdem 
unterbricht ein Sensor sofort die Rotation der Messer, 
sobald das Gerät hochgehoben wird. Diese Sicherheits-
einrichtungen verhindern Verletzungen, vor allem wenn 
sich in der Nähe Kinder oder Tiere aufhalten. Ein persön-
licher Sicherheitscode macht Diebstahlversuche sinnlos.

Gut für die Umwelt

Rasenmähen erfolgt 100%ig natürlich: die Messer des 
Roboters, die so scharf wie ein Skalpell sind, zerkleinern 
das Gras in feinste Partikel. Dieser Mulchschnitt düngt 
den Boden, reduziert drastisch den Bedarf an chemi-
schem Dünger, macht das Sammeln sowie die Lagerung 
oder Entsorgung des Rasenschnitts überflüssig und er-
höht die Widerstandskraft des Rasens bei Trockenheit. 

Perfekter Schnitt

Die Roboter von Belrobotics verfügen über frei schwebende 
Schneidköpfe, die jeweils mit drei rostfreien Schneidmessern 
ausgestattet sind. Diese Messer ziehen sich automatisch zu-
rück, sobald sie auf eine Bodenunebenheit stoßen (kleine 
Hügel, Maulwurfshügel etc.). Diese Weltneuheit verhin-
dert Unfälle, das Blockieren des Geräts oder eine Be-
schädigung des Bodens. Sie sorgt auch für eine gleich-
bleibende Schnitthöhe und hält den Rasen schön. Das 
selbstreinigende System verringert den Wartungssauf-
wand durch den Zentrifugenauswurf des Schneidguts. 
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W h e n  t e c h n o l o g y  m a s t e r s  g r a s s
All-terrain mobility

On clear ground, Belrobotics lawnmowers reach a high 
cruising speed, allowing large areas to be mown quick-
ly, in complete safety. The speed adjusts automatically 
according to any obstacles identified by the on-board 
detection systems. Non-skid wheels, combined with pow-
erful engines, make it possible to master difficult terrains 
and gradients of up to 30%. 

Silent operation

Whereas traditional lawnmowers produce a consider-
able amount of noise, sometimes causing problems with 
neighbours, Belrobotics robots do not produce any more 
noise than a washing machine. Inaudible from just a few 
metres, this silence makes it possible to mow at night or 
weekends, without causing any disturbance.

Unfailing endurance 

Belrobotics robots, made of non-corrosive materials, are 
designed to remain outdoors permanently, whatever the 
weather. In winter, it is advisable to use a parking shelter.

Tireless

Day or night, wind or rain, Belrobotics robots continue 
tirelessly on their route, carefully following the program-
ming recorded in their memories. If the area to be mown 
needs to be free during the day, then they can work 
discreetly at night.

Geländetauglichkeit

Auf freiem Gelände erreichen die Belrobotics-Mäher eine 
hohe Fahrgeschwindigkeit, sodass sie große Flächen in 
kurzer Zeit sicher mähen. Die Geschwindigkeit passt sich 
automatisch an eventuelle Hindernisse an, die von den 
eingebauten Ortungssystemen erkannt werden. Die Kombi-
nation aus Reifen mit rutschfestem Profil und leistungsstark-
en Motoren erlaubt eine mühelose Bewältigung unebener 
Böden und Flächen mit einer Neigung von bis zu 30%. 

Geräuscharmer Betrieb

Während herkömmliche Rasenmäher einen hohen Geräu-
schpegel haben und daher häufig zu Nachbarschaftsprob-
lemen führen, sind die Roboter von Belrobotics maximal so 
laut wie eine moderne Waschmaschine. Aus einigen Me-
tern Entfernung sind sie nicht mehr zu hören, sodass ohne 
Störung während der Nacht oder am Wochenende in aller 
Stille gemäht werden kann.

Bewährte Widerstandsfähigkeit

Die Roboter von Belrobotics sind aus unverwüstlichen Ma-
terialien hergestellt, sodass sie bei jedem Wetter immer im 
Freien bleiben können. Im Winter sollte das Gerät jedoch 
geschützt geparkt werden.

Unermüdlich

Bei Tag oder Nacht, bei Regen oder Wind fahren die Ro-
boter von Belrobotics unverdrossen ihre Strecke ab und 
halten dabei die gespeicherte Programmierung genau ein. 
Müssen die zu pflegenden Flächen während des Tages frei 
sein, arbeiten die Geräte ganz unauffällig bei Nacht.
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BIGMOW
Der leistungsstärkste Mähroboter der Welt. Mit ei-
ner Kapazität von 20.000 m² können sehr große 
Flächen gepflegt werden: Sport- und Golfplätze, 
öffentliche Flächen, öffentliche oder private Grün-
flächen,… Der geringe Energieverbrauch von 
Bigmow schlägt alle Rekorde. Seine völlige Au-
tonomie macht erhebliche Einsparungen möglich.

The most powerful robot in the world. Its 
20,000m2 capacity allows it to handle very large 
areas: sports grounds and golf courses, public 
spaces and private green areas… Working in-
dependantly, the Bigmow beats all energy-saving 
records in its electricity consumption.

PARCMOW
Dieser Roboter ist das ideale Hilfsmittel für öffent-
liche Einrichtungen, Firmen oder Einzelpersonen, 
die über große Flächen verfügen und für das Ra-
senmähen eine zeitraubende, kostspielige Ange-
legenheit ist. Völlig autonom pflegen die Geräte 
Rasenflächen von bis zu 9.000 m².

This robot is the optimum assistant for public en-
terprises, businesses or individuals who own large 
spaces, because grass cutting takes a considera-
ble amount of time and effort and therefore uses a 
considerable amount of resources in terms of sig-
nificant cost and human effort. Completely auton-
omous, it maintains grass areas up to 9,000m2.

GREENMOW
Der Greenmow ist die Heimversion der Belrobotics-
Technologie. Auch wenn Mähfläche und Kapazität 
kleiner sind, steht dieser Roboter seinen großen 
Brüdern in punkto Verlässlichkeit, Fertigungsquali-
tät, Sicherheit oder Programmiermöglichkeiten um 
nichts nach. Diese zentralen Eigenschaften von Bel-
robotics machen den Greenmow zum idealen Ra-
senmäher für alle, die sich von der Last der Pflege 
mittlerer oder kleiner Rasenflächen befreien wollen. 
Der Greenmow ist mit 1 oder 2 frei schwebenden 
Schneidköpfen erhältlich.

The Greenmow is the version of Belrobotics’ tech-
nology aimed at the general public. Its size and 
mowing capacity may be less but this robot is 
equally as good as its big brothers in terms of 
reliability, manufacturing quality, safety and pro-
gramming options. These qualities, established as 
core values of Belrobotics, make the Greenmow 
the ideal lawnmower for those who wish to free 
themselves from lawn mowing duties on small and 
medium-sized spaces. The Greenmow is avail-
able in models with 1 or 2 floating heads.

Bis 20.000 m2

Till 5 acres
Bis 9.000 m2

Till 2.25 acres
Bis 5.000 m2

Till 1,25 acres

Golfanlage
Driving range

BALLPICKER
Der Ballpicker erledigt das Einsammeln 
von Golfbällen auf dem Golfplatz. Seine 
fortschrittliche, computergestützte Technik 
steuert 5 Einheiten mit jeweils 4 Scheiben 
und erledigt so das Einsammeln der Bälle 
leise und systematisch. Wenn seine Ladeka-
pazität erreicht ist, kehrt der Ballpicker zur 
Station zurück, wo er die Bälle deponiert 
und die Akkus auflädt. Dieses unermüdliche 
Arbeitsgerät, das bis zu 12.500 Bälle / Tag 
sammeln kann, ist der verlässlichste, kosten-
günstigste Gehilfe von Golfplatzbetreibern.

The Ballpicker collects golf balls on driving 
ranges. Its advanced technology, using a 
computer to activate 5 groups of 4 discs, 
makes it possible to silently and systemati-
cally collect the balls. Once its ball tank 
is full, the Ballpicker returns to its base to 
unload the balls and recharge its batteries. 
This tireless worker, capable of collecting up 
to 12,500 balls per day, is the most reliable 
and economic assistant for driving range 
managers.

Bereich - Range
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BIGMOW PARCMOW GREENMOW T2 GREENMOW T1

Fläche (max)* - Mowing capacity (max)* 20 000 m2 / 5 acres 9 000 m2 / 2.25 acres 5 000 m2 / 1.25 acres 2 500 m2 / 0.6 acres

Geschwindigkeit - Speed  3,6 km St. / 2.2 mph 2,8 km St. / 1.7 mph 2,1 km St. / 1.3 mph 2,1 km St. / 1.3 mph

Maximale Neigung - Maximum slope 30% 30% 30% 30%

Schnittbreite - Mowing width 105 cm / 42 inches 65 cm / 26 inches 44 cm / 17.6 inches 22 cm / 8.7 inches

Antrieb 
Propulsion

2-wielaandrijving (wielbreedte 45 cm)
2 x 17 inch motorised wheels

2-wielaandrijving (wielbreedte 36 cm)
2 x 14 inch motorised wheels

2-wielaandrijving (wielbreedte 26 cm)
2 x 10 inch motorised wheels

2-wielaandrijving (wielbreedte 26 cm)
2 x 10 inch motorised wheels

Durchschnittlicher Jahresverbrauch** - Average annual consumption** 830 kW St. / kWh 580 kW St. / kWh 390 kW St. / kWh 320 kW St. / kWh

Gewicht (mit Batterien) - Weight (including batteries) 51 kg / 112 lbs 36 kg / 79 lbs 26 kg / 57 lbs 24 kg / 53 lbs

Maße (Breite x Länge x Höhe)
Dimensions (width x length x height)

120 x 120 x 50 cm
47 x 47 x 19.5 inches

102 x 100 x 45 cm
40 x 39 x 17.5 inches

80 x 65 x 36 cm
31 x 25 x 14 inches

80 x 65 x 36 cm
31 x 25 x 14 inches

Schnitthöhe 
Mowing height  

11 posities 22 tot 80 mm
11 positions - 0.9 to 3.1 inches

8 posities 22 tot 65 mm
8 positions - 0.9 to 2.6 inches

9 posities 22 tot 75 mm
9 positions - 0.9 to 2.9 inches

9 posities 22 tot 85 mm
9 positions - 0.9 to 3.3 inches

Frei schwebenden Schneidköpfe mit einziehbaren Messern 
Floating cut with retractable blades

5 koppen - 15 messen
5 head cutters - 15 blades

3 koppen - 9 messen
3 head cutters - 9 blades

2 koppen - 6 messen
2 head cutters - 6 blades

1 kop - 3 messen
1 head cutter - 3 blades

Auf Grund des ständigen technischen Fortschrittes dienen die Angaben in diesem Dokument als Orientierung und sind keinesfalls verbindlich. Belrobotics ist jederzeit berechtigt, diese ohne Vorankündigung zu ändern.
*die Mähleistung kann je nach Bodenqualität und Beschaffenheit, Hindernissen usw. unterschiedlich sein  ** der Verbrauch hängt von den Nutzungsbedingungen ab
Due to constant technological developments, the information contained in this document is written as a guidance only and is, in no way, binding. It may be modified by Belrobotics at any time, without prior notice.
* mowing capacity may vary depending on the quality and lay-out of the terrain, the presence of obstacles, ...  **consumption may vary depending on the given conditions.
The above Imperial measurements are an approximation in inches due to metric conversion.

Die besonders hohe Qualität von Belrobotics zeichnet sich durch Einhaltung der strengsten Fachnormen aus: 
erstklassige Bauteile; bürstenloser Motorantrieb; der Rahmen aus Aluminium und Edelstahl vereint Robustheit, geringes 
Gewicht und Korrosionsschutz; durch Metallbeschläge geschützte und mit einer Profilgummischicht umhüllte Räder; 
durchgängig gefärbtes, UV-beständiges Kunststoffgehäuse (ABS oder hochverdichtetes Polyethylen je nach Modell), …

Belrobotics’ superior quality sets it apart by meeting the most demanding professional standards: top quality 
components; propulsion by brushless engine; aluminium and stainless steel chassis to combine strength, lightness and 
resistance to corrosion; armoured wheels on a metal frame covered in a structured rubber base; synthetic bodywork 
(ABS - Acrylonitrile butadiene styrene - or high density polythene depending on the model) moulded-colour and 
resistant to ultraviolet radiation…

Technische 
Eigenschaften
Technical  
features



Ihr Händler / Your distributor

Avenue Lavoisier, 16B
B-1300 Wavre

Belgique
tel : + 32 (10) 48 00 48

fax : + 32 (10) 48 00 49
info@belrobotics.com
www.belrobotics.com

GRÜN. D IE  FARBE DER ZUKUNFT
Umweltverträgliches Verhalten ist heutzutage für jedermann ein Muss. 
Belrobotics reiht sich mit dem natürlichen Rasenschnitt in diesen starken 
Trend ein, denn das zu kleinen Partikeln geschnittene Gras düngt den 
Boden, wodurch der Einsatz chemischer Düngemittel drastisch reduziert 
oder eliminiert werden kann. Belrobotics verfolgt auch mit der weitgehenden 
Verwendung wiederverwertbarer Bauteile eine nachhaltige Strategie.

GREEN. THE COLOUR OF THE FUTURE
We all need to adopt eco-friendly behaviours. Belrobotics fits this trend 
well, offering natural mowing, where the particles of cut grass feed the 
soil, greatly reducing the need for chemical fertilisers. Belrobotics also 
employs a responsible long-term approach through the use of mainly 
recyclable components.
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Diesel Rasenmäher 1 ha/Jahr
Diesel mower 2,5 acres/year

Belrobotics Parcmow
1 ha/Jahr -  2,5 acres/year

Auto 15.000 Km/jaar
Car 9.300 miles/year

CO2-Emissionen (kg/Jahr)

CO2 emissions (kgs/year)
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